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M5
Pin de puerta
Pino de porta
Door Pin

Cerradura
Fechadura

Lock

Llave L
L Chave
L Wrench

Perfil de montaje
Perfil de montagem
Mounting Profile

Techo
Tecto

Top cover

Marco
Marco
Frame

Suelo
Chão
Bottom

Panel lateral
Painel lateral
Side panel

Puerta trasera
Porta traseira
Rear panel

Puerta de cristal
Porta de vidro
Glass door
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Panel lateral
Painel lateral
Side panel

Marco
Marco
Frame

Perfil de montaje
Perfil de montagem
Mounting Profile

Puerta de cristal
Porta de vidro
Glass door

Suelo
Chão

Bottom

Puerta trasera
Porta traseira
Rear door

Techo
Tecto

Top cover

1 Fijación del cuadro
Fixe o quadro
Fix the frame

1. Fije la cubierta superior y la
inferior utilizando 8 tornillos.
Luego fije el marco frontal con
otros 8 tornillos. 2. Fije el
marco trasero utilizando 4
tornillos.

1. Fixe as tampas superior e
inferior usando 8 parafusos.
Em seguida, fixe a moldura
frontal com outros 8
parafusos. 2. Fixe a estrutura
traseira com 4 parafusos.

1. Fix the top cover and the
bottom with 8 pieces screws;
Then secure the front frame
with 8-piece grids. 2. Fix the
rear panel with 4 screws.
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A. Fix the
mounting
profile with
screws. B. Fix
the door pin.

A. Fixe ou
monte o perfil
com parafusos.
B. Fixe o pino
da porta.

A. Fije el perfil
de montaje
con tornillos.
B. Fije el

pasador de la
puerta.

Fix the door. Lastly install the
side panels.

Instale a porta e, finalmente, os
painéis laterais.

Instale la puerta y, por último,
los paneles laterales.
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2 Fijación del perfil de montaje
Fixe o perfil de montagem
Fix the mounting profile

3 Fijación de la puerta y del panel
Fixe a porta e o painel
Fix the door and panel
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